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Lea atentamente este manual antes de utilizar este aparato y gudrdelo para futuras consultas. Solo asi podrd obtener
los mejores resultados y la maxima seguridad de uso.

Read this manual carefully before running this appliance and save it for reference in order to obtain the best results and
ensure safe use.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant dutiliser cet appareil et conservez-le pour toute consultation future. Cest la
seule fagon d'obtenir les meilleurs résultats et une sécurité optimale dutilisation.

Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar este aparelho e guarde-o para consulta futura. So assim, poderd
obter os melhores resultados e a maxima seguranga na utifiza¢ao.

Llegiu atentament aguest manual abans d'utilitzar aquest aparell i deseu-lo per a futures consultes. Només aixi podreu
obtenir els millors resultats i la maxima seguretat d'us.
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ESPANOL

INTRODUCCION

Gracias por haber elegido este aparato de aire acondicionado que seguro que hard que usted y su familia consigan la
maxima comodidad en el hogar para su casa, casa de campo u oficina. El aparato se puede trasladar de una habitacion a
otra y prepararlo en sélo unos minutos. Se trata de un aparato multifuncional para el intercambio y procesamiento de aire,
disefiado para funcionar como: aire acondicionado, deshumidificador y ventilador independiente.

Este manual le ofrece la informacion necesaria para un cuidado y mantenimiento adecuados de este nuevo aparato.

Le rogamos que eche un vistazo y lea estas instrucciones. Si se cuida bien, este aparato funcionard muchos afos sin
necesidad de invertir mucho tiempo en su mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se utiliza cualquier tipo de aparato eléctrico se deben seqguir

unas precauciones de seguridad basicas, que incluyen las siguientes:

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de quemaduras, descargas

eléctricas, fuego, dafos personales o exposicion a una energia

excesiva de las microondas:

1. Este aparato pueden utilizarlo nifos con edad de 8 anos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se
les ha dado la supervision o formacion apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera segura y comprenden los
peligros que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlo los nifos sin supervision.

2. Se debera supervisar a los nifos para asegurarse de que no
juegan con este aparato.

3. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afios.

4. PRECAUCION: Para la seguridad de sus nifios no deje material de
embalaje (bolsas de plastico, carton, polietileno etc) a su
alcance.

5. Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por
el fabricante, el servicio técnico o cualquier otro profesional
cualificado.

6. No desconecte nunca tirando del cable.
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7. No lo ponga en funcionamiento si el cable o el enchufe estan
danados o si observa que el aparato no funciona correctamente.

8. No manipule el aparato con las manos mojadas.

9. No sumergir el aparato en agua o cualquier otro liquido.

10. Antes de su limpieza observe que el aparato esta desconectado.

11. El aparato debe instalarse de acuerdo con la reglamentacion
nacional para instalaciones eléctricas.

12. Este aparato es solo para uso doméstico.

13. En caso de necesitar una copia del manual de instrucciones,

puede encontrarla en www.orbegozo.com.

14. ADVERTENCIA: En caso de mala utilizacidon, existe riesgo de
posibles heridas.

REFRIGERANTE R290
Advertencias adicionales para electrodomésticos con gas R290
(consulte la placa de caracteristicas para el tipo de gas refrigerante

UtilizadO) A3

LEA EL MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAREL
APARATO.

0 [ &2 A

e EI gas refrigerante R290 cumple co las  directivas
medioambientales europeas.
e Este dispositivo contiene aproximadamente 272g de gas

refrigerante R290.
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e El caudal de aire nominal maximo es de 425m3/ h.

e No perforar ni quemar.

e Usar solo utensilios recomendados por el fabricante para
descongelar o limpiar.

e No utilizar el aparato en una habitacion donde haya fuentes de
ignicion que funcionen continuamente (por ejemplo, llamas
abiertas, un aparato de gas en funcionamiento o un calentador
eléctrico en funcionamiento).

e No perforar ninguno de los componentes en el circuito
refrigerante.

e El gas refrigerante puede ser inodoro.

e Se necesita una superficie superior a 14 m2 para la instalacion, el
uso y el almacenamiento del dispositivo.

e El estancamiento de posibles fugas de gas refrigerante en
habitaciones sin ventilacion podria provocar un incendio o peligro
de explosion si el refrigerante entrara en contacto con
calentadores eléctricos, estufas u otras fuentes de ignicion.

e Tener cuidado al almacenar el aparato, para evitar fallos
mecanicos.

e Solo deberian trabajar en circuitos de refrigerantes las personas
autorizadas cuya competencia haya sido acreditada por una
agencia que les certifique para manejar refrigerantes, de
conformidad con la legislacion del sector.

e El mantenimiento y las reparaciones que requieren la asistencia de
otro personal cualificado deberan realizarse bajo la supervision de
especialistas en el uso de refrigerantes inflamables.

ADVERTENCIA

No utilizar medios para acelerar el proceso de descongelacién o de limpieza
que no sean los recomendados por el fabricante.

El aparato debe almacenarse en una habitacion, sin operar fuentes de ignicion
de manera continua (por ejemplo: llamas abiertas, un aparato de gas en
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funcionamiento o un calentador eléctrico en funcionamiento).

No perforar ni quemar.
Hay que tener en cuenta que los refrigerantes pueden no tener olor.

El dispositivo debe instalarse, operarse y almacenarse en una habitacion con
un area de suelo mayor a 14 m2

NOTA: El fabricante puede proporcionar otros ejemplos adecuados o puede
facilitar informacion adicional sobre el olor a refrigerante.

INSTRUCCIONES PARA REPARAR APARATOS QUE CONTENGAN R 290

1 INSTRUCCIONES GENERALES

1.1 Comprobaciones en la zona
Antes de comenzar a trabajar en sistemas que contienen refrigerantes inflamables, es necesario realizar
controles de seguridad para garantizar que se minimice el riesgo de ignicién. Para reparar el sistema de
refrigeracion, se deben cumplir las siguientes precauciones antes de realizar trabajos en el sistema.
1.2 Procedimiento de trabajo
El trabajo se realizara bajo procedimiento controlado, de forma que se minimice el riesgo de presencia
de alguin gas o sustancia inflamable mientras se lleva a cabo el trabajo
1.3 Area general de trabajo
Todo el personal de mantenimiento y todas las personas que trabajen en el drea local deberan recibir
instrucciones sobre la naturaleza del trabajo que se va a llevar a cabo. Se debe evitar el trabajo en
espacios reducidos. Se debera seccionar el drea alrededor del espacio de trabajo. Hay que comprobar,
mediante el control del material inflamable, que las condiciones dentro del drea se consideren seguras.
1.4 Comprobar presencia de refrigerante
Se debe verificar el drea con un detector de fugas refrigerante que sea apropiado, antes y durante el
trabajo, con el fin de asegurar que el técnico sea consciente de atmdsferas potencialmente inflamables.
Hay que comprobar que el equipo de deteccidn de fugas utilizado sea adecuado para su uso con
refrigerantes inflamables, es decir, que no produzca chispas y esté sellado de forma adecuada o
intrinsecamente segura.
1.5 Presencia de extintor
Si se va a realizar un trabajo en caliente en el equipo de refrigeracion o en cualquier parte asociada,
debera estar disponible un equipo de extincidon de incendios apropiado. Debe haber un extintor de
polvo seco o de CO2 junto al area de carga.
1.6 Sin fuentes de ignicién
Ninguna persona que realice trabajos relacionados con un sistema de refrigeracion que implique
exponer tuberias que contengan o hayan contenido refrigerante inflamable debera usar fuentes de
ignicion, de tal manera que pudiera provocar riesgo de incendio o de explosion. Todas las posibles
fuentes de ignicidn, incluido el humo de cigarrillos, deben mantenerse lo suficientemente alejados del
lugar de instalacién, reparacion, extraccion y eliminacion, durante el tiempo en el cual sea posible que
se pueda liberar refrigerante inflamable al espacio de alrededor. Antes de realizar el trabajo, se debe
inspeccionar el drea alrededor del equipo para asegurarse de que no haya riesgos inflamables ni riesgos
de ignicidn. Se mostraran letreros de "Prohibido fumar".
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1.7 Area ventilada

Hay que asegurarse de que el area esté al aire libre o de que esté adecuadamente ventilada antes de
ingresar al sistema o antes de realizar cualquier trabajo en caliente. Un grado de ventilacion debera
continuar durante el periodo en que se realice el trabajo. La ventilacion deberia dispersar de forma
segura cualquier refrigerante liberado y expulsarlo preferentemente de forma externa a la atmésfera.
1.8 Comprobaciones del equipo de refrigeracion

Cuando se cambian los componentes eléctricos, deben estar adaptados a su propdsito y a la
especificacién correcta. En todo momento se deben seguir las guias de mantenimiento y servicio del
fabricante. En caso de duda, consultar al departamento técnico del fabricante para asistencia. Se deben
aplicar las siguientes verificaciones a las instalaciones que usan refrigerantes inflamables:

- El tamafio de carga esta de acuerdo con el tamafio de la habitacidn dentro de la cual las partes que
contienen refrigerante estan instaladas.

- Las salidas y la maquinaria de ventilacion se hacen funcionar adecuadamente y no estan obstruidas.

- Si se utiliza un circuito de refrigeracion indirecto, el circuito secundario debe verificarse para
comprobar la presencia de refrigerante.

- El marcado del equipo continda siendo visible y legible. Los marcados y simbolos que son ilegibles
deben corregirse.

- Los componentes o la tuberia de refrigeracidn se instalan en una posicién donde no son susceptibles
de verse expuestos a cualquier sustancia que pueda corroer los componentes que contienen
refrigerante, a menos que los componentes estén construidos de materiales que sean inherentemente
resistentes a la corrosién o estén protegidos adecuadamente ante la corrosién.

1.9 Comprobaciones a dispositivos eléctricos

La reparacion y el mantenimiento de los componentes eléctricos deben incluir controles de seguridad
iniciales y procedimientos de inspeccién para los componentes. Si existiera un fallo que pudiera

éctrico al circuito hasta que

comprometer la seguridad, entonces no se deberd conectar el suministro e
se haya solucionado de forma satisfactoria. Si el error no se pudiera corregir de inmediato, pero fuera
necesario continuar el funcionamiento, se utilizara una solucién temporal adecuada. Se informara sobre
esto al propietario del equipo para que todas las partes sean aconsejadas.
Los controles iniciales de seguridad deben asegurar lo siguiente:
- Los condensadores estaran descargados: esto debe hacerse de manera segura para evitar chispas;
- No habrd componentes eléctricos bajo tension eléctrica ni cables expuestos al cargar, al recuperar ni
al purgar el sistema;
- Habrd continuidad de puesta a tierra.

2 REPARACION DE COMPONENTES SELLADOS
2.1 Durante las reparaciones de componentes sellados, antes de retirar las cubiertas selladas y otras
piezas, todos los suministros eléctricos deberadn estar desconectados del equipo sobre el que se esté
trabajando. Si fuera absolutamente necesario tener un suministro eléctrico conectado al equipo durante
el mantenimiento, entonces deberd ubicarse en el punto mas critico algun tipo de sistema de deteccidn
de fuga, que funcione de forma permanente, para avisar sobre cualquier situacion potencialmente
peligrosa.
2.2 Se prestara especial atencidn a lo siguiente para garantizar que, al trabajar con componentes
eléctricos, la carcasa no se altere, de tal manera que el nivel de proteccion se vea afectado. Esto incluira
dafios a los cables, un nimero excesivo de conexiones, terminales que no estén hechos conforme a las
especificaciones originales, dafios a los sellos, instalacién incorrecta de los prensaestopas, etc.
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Hay que asegurarse de que el aparato esté montado de forma segura.

Comprobar que los sellos o los materiales de sellado no se hayan degradado de tal manera que ya no
sirvan para prevenir la entrada de atmdsferas inflamables. Las piezas de recambio deberdn ser de
conformidad con las instrucciones del fabricante.
NOTA: El uso de sellante de silicona puede inhibir la efectividad de algunos tipos de equipos de
deteccidn de fugas. No sera necesario aislar los componentes intrinsecamente seguros antes de trabajar
en ellos.

3 REPARACION DE COMPONENTES INTRINSECAMENTE SEGUROS
No aplicar cargas inductivas ni de capacitancia permanentes al circuito sin haberse asegurado antes de
gue esto no exceda el voltaje ni la corriente permitidos para el equipo en uso.
Los componentes que sean intrinsecamente seguros son los Unicos tipos en los que se puede trabajar
mientras se esté en un entorno de atmdsfera inflamable. El aparato de prueba deberd estar en la
clasificacidn correcta. Reemplazar los componentes solo con piezas especificadas por el fabricante.
Otras partes pueden provocar el encendido del refrigerante en la atmdsfera por una fuga.

4 CABLEADO
Verificar que el cableado no se someta a desgaste, corrosion, presién excesiva, vibracion, bordes
afilados u otros efectos negativos para el medio ambiente. La verificacién también tendrd en cuenta los
efectos del envejecimiento o la vibracidn continua de fuentes como compresores o ventiladores.

5 DETECCION DE REFRIGERANTES INFLAMABLES
Bajo ninguna circunstancia se utilizardn fuentes potenciales de ignicién en la busqueda o deteccion de
fugas de refrigerante. No se debe usar una antorcha de haluro (ni ningtin otro detector con llama viva).

6 METODOS DE DETECCION DE FUGAS
Los siguientes métodos de deteccion de fugas se consideran aceptables para sistemas que contengan
refrigerantes inflamables.
Se deben usar detectores electrénicos de fugas para detectar refrigerantes inflamables. Sin embargo, la
sensibilidad puede no ser adecuada o puede necesitar una recalibracidn. (El equipo de deteccion debe
calibrarse en un drea sin refrigerante). Hay que asegurarse de que el detector no sea una fuente
potencial de encendido y que sea adecuado para el refrigerante utilizado. El equipo de deteccién de
fugas se establecerd en un porcentaje del LFL del refrigerante y se calibrara respecto al refrigerante
empleado. Ademds, se confirmara el porcentaje apropiado de gas (25% como maximo).
Los fluidos de deteccién de fugas son adecuados para usar con la mayoria de los refrigerantes, pero se
debe evitar el uso de detergentes que contengan cloro, ya que el cloro puede reaccionar con el
refrigerante y corroer las tuberias de cobre.
Si se sospecha que hay una fuga, se eliminaran/ extinguiran todas las llamas vivas.
Si se encuentra una fuga de refrigerante que requiera soldadura fuerte, todo el refrigerante debera
recuperarse del sistema o aislarse (por medio de llaves de paso) en una parte del remate del sistema de
la fuga. El nitrégeno libre de oxigeno (OFN, siglas en inglés de Oxygen Free Nitrogen) se purgara a través
del sistema, antes y durante el proceso de soldadura.

7 EXTRACCION Y EVACUACION
Al entrar en el circuito de refrigerante para hacer reparaciones - o para cualquier otro propdsito, se
utilizaran procedimientos convencionales. Sin embargo, es importante que se sigan las mejores
practicas ya que la inflamabilidad es una consideracion a tener en cuenta. Se debe seguir el siguiente
procedimiento:
- Retirar el refrigerante.
- Purgar el circuito con gas inerte.
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- Evacuar.

- Purgar de nuevo con gas inerte.
- Abrir el circuito cortando o soldando.
La carga del refrigerante se recuperara en los cilindros de recuperacion adecuados. El sistema debera
ser "purgado” o enjuagado con OFN para que la unidad sea segura. Es posible que este proceso necesite
repetirse varias veces. No se utilizard aire comprimido ni oxigeno para esta tarea.
El enjuague se lograra salir del vacio en el sistema con nitrégeno sin oxigeno y mientras se continuard
llenando hasta que se alcance la presién maxima de trabajo. A continuacién, se ventilard a la atmédsfera
y finalmente se tirard hacia el vacio. Este proceso se repetird hasta que no quede refrigerante dentro del
sistema. Cuando se utilice la carga final de nitrégeno sin oxigeno, el sistema se ventilara a presion
atmosférica para permitir el trabajo. Esta operacidn es absolutamente vital si se tienen que realizar
operaciones de soldadura en la tuberia. Hay que asegurarse de que la salida de la bomba de vacio no
esté cerca de ninguna fuente de ignicién y que haya ventilacién disponible.

8 PROCEDIMIENTOS DE CARGA
Ademas de los procedimientos de carga convencionales, se seguiran los siguientes requisitos:
- Comprobar que no se produzca contaminacién por parte de diferentes refrigerantes al utilizar
equipos de carga. Las mangueras o lineas deben ser lo mas cortas posible para minimizar la cantidad de
refrigerante contenida en ellos.
- Los cilindros deben mantenerse en posicién vertical.
- Comprobar que el sistema de refrigeracion esté conectado a tierra antes de cargarlo con
refrigerante.
- Etiquetar el sistema cuando la carga se haya completado (si no lo estd ya).
- Se debera tener extremo cuidado para evitar el sobrellenado del sistema de refrigeracion.
Antes de recargar el sistema, se someterd a prueba de presidn con nitrégeno sin oxigeno. El sistema se
sometera a prueba de fugas al finalizar la carga, pero siempre antes de la puesta en marcha. Se debe
realizar una prueba de seguimiento de fuga antes de abandonar el lugar.

9 DESACTIVACION
Antes de llevar a cabo este procedimiento, es esencial que el técnico esté completamente familiarizado
con el equipo y todos sus detalles. Se recomienda una buena praxis para que todos los refrigerantes
sean recuperados de manera segura. Antes de realizar la labor, se tomara una muestra de aceite y de
refrigerante en caso de que se requiera un analisis previamente a reutilizar el refrigerante recuperado.
Es esencial que haya energia eléctrica disponible antes de comenzar la tarea.
a) Hay que familiarizarse con el equipo y su funcionamiento.
b) Aislar el sistema eléctricamente.
c) Antes de intentar el procedimiento, hay que asegurarse de lo siguiente:
estara disponible el equipo de manipulacidon mecanica, si fuera necesario, para manipular cilindros de
refrigerante;
todo el equipo protector personal estard disponible y se estard usando correctamente; el proceso de
recuperacion sera supervisado en todo momento por una persona competente; el equipo de
recuperacion y los cilindros se ajustan a los estandares apropiados.
d) Bombear el sistema refrigerante, si fuera posible.
e) Sino fuera posible el vacio, hacer un colector para que el refrigerante pueda retirarse de varias
partes del sistema.
f) Hay que asegurarse de que el cilindro esté situado en la balanza antes de que tenga lugar

la recuperacion.
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g) Arrancar la maquina de recuperacion y operar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

h) No sobrecargar los cilindros. (No mas del 80% de volumen de carga liquida).
i) No exceder la presién maxima de trabajo del cilindro, ni siquiera temporalmente.
j) Cuando los cilindros se hayan llenado correctamente y se haya completado el proceso, hay que
verificar que los cilindros y el equipo se retiren del sitio rapidamente y que todas las valvulas de
aislamiento del equipo estén cerradas.
k) Elrefrigerante recuperado no debe cargarse en otro sistema de refrigeracion, a menos que se haya
limpiado y haya sido verificado.

10 ETIQUETADO
El equipo deberd estar etiquetado indicando que ha sido desactivado y vaciado de refrigerante. La
etiqueta deberd estar fechada y firmada. Verificar que haya etiquetas en el equipo que indiquen que el
equipo contiene refrigerante inflamable.refrigerant.

11 RECUPERACION
Al retirar refrigerante de un sistema, ya sea para servicio o desmantelamiento, se recomienda una
buena practica que todos los refrigerantes se eliminen de manera segura.
Al transferir refrigerante a los cilindros, hay que asegurarse de que solo se empleen cilindros de
recuperacion de refrigerante apropiados. Hay que asegurarse de que el nimero correcto de cilindros
esté disponible para mantener la carga total del sistema. Todos los cilindros que se utilizardn estaran
designados para el refrigerante recuperado y estaran etiquetados para dicho refrigerante (es decir,
cilindros especiales para la recuperacion de refrigerante). Los cilindros deberan estar completos con una
valvula de alivio de presion y llaves de paso asociadas en buen estado de funcionamiento. Los cilindros
de recuperacién vacios se evacuaran y, si es posible, se enfriardn antes de que se produzca la
recuperacion.
El equipo de recuperacién deberd estar en buen estado de funcionamiento (teniendo disponible un
conjunto de instrucciones sobre dicho equipo) y deberd ser adecuado para recuperar los refrigerantes
inflamables.
Ademas, un conjunto de balanzas calibradas debe estar disponible y en buen funcionamiento. Las
mangueras deberan estar completas con acoplamientos de desconexidn sin fugas y en buenas
condiciones. Antes de usar el equipo de recuperacién, hay que verificar que esté funcionando
correctamente, que se haya mantenido adecuadamente y que sus componentes eléctricos asociados
estén sellados para evitar el encendido, en caso de liberacion de refrigerante. En caso de duda,
consultar al fabricante.
El refrigerante recuperado se devolvera al proveedor de refrigerante, guardado en el cilindro de
recuperacion correcto, y se preparard la Nota de transferencia de residuos correspondiente. No mezclar
refrigerantes en unidades de recuperacion y, sobre todo, no en cilindros.
Si se deben retirar los compresores o los aceites del compresor, hay que asegurarse de haber evacuado
a un nivel aceptable para comprobar que el refrigerante inflamable no permanezca dentro del
lubricante. El proceso de evacuacién se llevara a cabo antes de devolver el compresor a los
proveedores. Solo se debe aplicar calentamiento eléctrico al cuerpo del compresor para acelerar este
proceso. Cuando el aceite se drene desde un sistema, se llevara a cabo de forma segura.

Competencia del personal de servicio
General

Se requiere capacitacidn especial adicional a los procedimientos habituales de reparacién de equipos de
refrigeracién cuando se ve afectado el equipo con refrigerantes inflamables.
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En muchos paises, esta formacidn la llevan a cabo organizaciones nacionales de formacidon que estan

acreditadas para ensefiar las normas de competencia nacionales pertinentes que puedan establecerse
en la legislacion.
La competencia obtenida debe documentarse mediante un certificado.

Capacitacion
La formacién debe incluir lo siguiente:
Informacién sobre el potencial de explosién de refrigerantes inflamables para demostrar que los
materiales inflamables pueden ser peligrosos si se manipulan sin cuidado.
Informacidn sobre posibles fuentes de ignicidn, especialmente aquellas que no son obvias, como
encendedores, interruptores de luz, aspiradoras, calentadores eléctricos.
Informacién sobre los diferentes conceptos de seguridad:
Sin ventilacion - (ver Clausula GG.2) La seguridad del aparato no depende de la ventilacion de La
vivienda. Apagar el aparato o abrir la carcasa no tiene ningun efecto significativo sobre la seguridad. No
obstante, es posible que se acumulen fugas de refrigerante dentro del El recinto y la atmésfera
inflamable se liberaran cuando se abra el recinto.
Recinto ventilado - (ver Clausula GG.4) La seguridad del aparato depende de la ventilacién de La
vivienda. Apagar el aparato o abrir el armario tiene un efecto significativo en la seguridad. Se debe tener
cuidado para asegurar una ventilacidon suficiente antes.
Sala ventilada - (ver Cldusula GG.5) La seguridad del aparato depende de la ventilacidn de el cuarto.
Apagar el aparato o abrir la carcasa no tiene ningln efecto significativo sobre la seguridad. La
ventilacién de la habitacion no debe apagarse durante los procedimientos de reparacion.
Informacién sobre el concepto de componentes sellados y envolventes sellados segun IEC 60079-15:
2010.
Informacién sobre los procedimientos de trabajo correctos:
a) Puesta en servicio
* Asegurese de que el drea del piso sea suficiente para la carga de refrigerante o que el conducto de
ventilacion esté ensamblado correctamente.
¢ Conecte las tuberias y realice una prueba de fugas antes de cargar con refrigerante. ® Compruebe el
equipo de seguridad antes de ponerlo en servicio.
b) Mantenimiento
e El equipo portatil debe repararse en el exterior o en un taller especialmente equipado para unidades
de servicio con refrigerantes inflamables.
* Asegurese de que haya suficiente ventilacion en el lugar de reparacién.
¢ Tenga en cuenta que el mal funcionamiento del equipo puede deberse a la pérdida de refrigerante y
es posible una fuga de refrigerante.
¢ Descargue los capacitores de una manera que no provoque chispas. El procedimiento estandar para
cortocircuito en los terminales del condensador generalmente crea chispas.
¢ Vuelva a montar los gabinetes sellados con precisidn. Si los sellos estan desgastados, reemplacelos.
e Compruebe el equipo de seguridad antes de ponerlo en servicio.
c) Reparar
¢ El equipo portatil debe repararse en el exterior o en un taller especialmente equipado para el
mantenimiento de unidades con refrigerantes inflamables.
¢ Asegurese de que haya suficiente ventilacion en el lugar de reparacién.
¢ Tenga en cuenta que el mal funcionamiento del equipo puede deberse a la pérdida de refrigerante y
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* Descargue los capacitores de una manera que no provoque chispas.

¢ Cuando se requiera soldadura fuerte, los siguientes procedimientos se llevaran a cabo en el orden
correcto:
- Retire el refrigerante. Si la recuperacion no es requerida por las regulaciones nacionales, drene el
refrigerante al exterior. Tenga cuidado de que el refrigerante drenado no cause ningun peligro. En caso
de duda, una persona debe vigilar la salida. Tenga especial cuidado de que el refrigerante drenado no
vuelva a entrar en el edificio.
- Evacuar el circuito frigorifico.
- Purgar el circuito frigorifico con nitrégeno durante 5 min.
- Evacuar de nuevo.
- Quitar las piezas a sustituir cortando, no con llama.
- Purgue el punto de soldadura fuerte con nitrégeno durante el procedimiento de soldadura fuerte.
- Realice una prueba de fugas antes de cargar con refrigerante.
¢ Vuelva a montar los gabinetes sellados con precision. Si los sellos estan desgastados, reemplécelos.
e Compruebe el equipo de seguridad antes de ponerlo en servicio.
d) Desmantelamiento
* Si la seguridad se ve afectada cuando el equipo se pone fuera de servicio, la carga de refrigerante se
eliminard antes de la puesta fuera de servicio.
* Asegurese de que haya suficiente ventilacion en la ubicacidn del equipo.
¢ Tenga en cuenta que el mal funcionamiento del equipo puede deberse a la pérdida de refrigerante y
es posible que se produzca una fuga de refrigerante.
¢ Descargue los capacitores de una manera que no provoque chispas.
» Retire el refrigerante. Si la recuperacién no es requerida por las regulaciones nacionales, drene el
refrigerante al exterior. Tenga cuidado de que el refrigerante drenado no cause ningun peligro. En caso
de duda, una persona debe vigilar la salida. Tenga especial cuidado de que el refrigerante drenado no
vuelva a entrar en el edificio.
¢ Vacie el circuito de refrigerante.
e Purgar el circuito frigorifico con nitrégeno durante 5 min.
e Evacue de nuevo.
¢ Llenar con nitrégeno hasta la presion atmosférica.
¢ Ponga una etiqueta en el equipo que indique que se quitd el refrigerante.
e) Disposicion
* Asegurese de que haya suficiente ventilacion en el lugar de trabajo.
* Retire el refrigerante. Si la recuperacién no es requerida por las regulaciones nacionales, drene el
refrigerante al exterior. Tenga cuidado de que el refrigerante drenado no cause ningun peligro. En caso
de duda, una persona debe vigilar la salida. Tenga especial cuidado de que el refrigerante drenado no
vuelva a entrar en el edificio.
¢ Vacie el circuito de refrigerante.
e Purgar el circuito frigorifico con nitrégeno durante 5 min.
e Evacue de nuevo.
e Cortar el compresor y vaciar el aceite.

Transporte, marcado y almacenamiento de unidades que emplean refrigerantes

inflamables Transporte de equipos que contienen refrigerantes inflamables
Se llama la atencidn sobre el hecho de que pueden existir regulaciones de transporte adicionales con
respecto a equipos que contienen gas inflamable. El nUmero maximo de equipos o el La configuracion
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del equipo, cuyo transporte conjunto se permita, sera determinada por la normativa de transporte

aplicable.
Marcado de equipos mediante letreros
Los letreros para electrodomésticos similares utilizados en un area de trabajo generalmente se rigen por
las regulaciones locales y brindan los requisitos minimos para la provision de letreros de seguridady / o
salud para un lugar de trabajo.
Todos los letreros requeridos deben mantenerse y los empleadores deben asegurarse de que los
empleados reciban instruccién y capacitacidon adecuada y suficiente sobre el significado de los letreros
de seguridad apropiados y las acciones que deben tomarse en relacidn con estos letreros.
La eficacia de los letreros no debe verse disminuida por la colocacidn de demasiados letreros juntos. Los
pictogramas utilizados deben ser lo mas simples posible y contener solo detalles esenciales.
Eliminacion de equipos que utilizan refrigerantes inflamables
Consulte las normativas nacionales.

Almacenamiento de equipos / electrodomésticos
El almacenamiento del equipo debe realizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacenamiento de equipos embalados (no vendidos) La proteccion del paquete de almacenamiento
debe construirse de manera que los dafios mecanicos al equipo dentro del paguete no provoquen una
fuga de la carga de refrigerante.
El niUmero méaximo de equipos que se permite almacenar juntos serd determinado por las regulaciones
locales.

[ ADVERTENCIAS ]

No humedezca la carcasa ni No cubra la salida de aire No deje que los niiios
el panel de control mientras esté utilizando el jueguen con los botones ni
aparato introduzcan ningtin objeto

en la salidad de aire

N
e N
k.-

o

No coloque objetos encima Apague la unidad y No intente extraer ninguna
de la unidad ni deje que se desenchifela cuando vayaa  pieza de la carcasa. Esto solo
siente ninguna persona realizar tareas de limpieza debe realizarlo un técnico
sobre ella. autorizado
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Ble. (ERY

Desenchufe la unidad Utilice solamente el No ponga la unidad en
cuando nov aya a utilizarla suministro electronico marcha si el enchufe esta
durante un periodo largo de  adecuado dafado o la toma esta suelta

220-240v ~50HZ

1. Panel de control

2. Salida de aire

3. Orificio para el asa

4. Rueda
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5. Filtro de aire [ _j|

6. Entrada de aire (Evaporador)

7. Salida de aire (Intercambiador de calor)

8. Entrada de aire (Condensador)

7
9. Desaglie de la salida de agua
Nota: Asegurese de que el desagtie de la ° .&. i
salida de agua esté bien instalado antes de 9 ﬂni ] \ e | |
usar. T

[ INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO ]

Luz de depésito lleno

Temporizador  Control de Control de Control de Control de ON/OFF
modo Temporizador/ velocidad del oscilacion
Temperatura ventilador

ON / OFF

d) Presione el boton para encender el aire acondicionado.

]

DEPOSITO LLENO

Se encendera esta luz cuando el dep0ésito se llene para recordarle que tiene que vaciarlo para seguir
utilizando el veterinario.
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@ TEMPORIZADOR

Apagado automatico:
Con la maquina en modo de funcionamiento, pulse el boton del temporizador para configurar el
control del temporizador. Pulse "+" o "-" para seleccionar el nUmero de horas que desea que la
unidad funcione antes de que se apague automaticamente.

Encendido automatico:

Con la maquina en modo de espera, pulse el botén del temporizador para configurar el control del
temporizador. Pulse "+" 0 "-" para seleccionar el nimero de horas antes de que la unidad comience
a funcionar automaticamente en modo aire acondicionado.

NOTA: El tiempo se puede ajustar entre 1y 24 horas.

g wmobo

OO0 Mmodos refrigeracion, deshumidificacién y ventilacion.

Los ajustes se cambian con el botén de Control de Modo. Una luz indicara qué configuracion se esta
utilizando actualmente.

¢ Modo frio >|<

Durante el modo de enfriamiento, el aire se enfria y el aire caliente se expulsa al exterior a través del
tubo de salida.

Ajuste la velocidad del ventilador segun la temperatura para adaptarla al nivel de confort deseado. El
rango de ajuste de temperatura es de 16 °C a 32 °C.

Nota: Las mangueras de intercambio de aire deben tener salida al exterior cuando se usa el modo
de refrigeracion.

e Modo Calefaccion {:}

Al seleccionar el modo de calefaccidn, la luz indicadora se iluminara en rojo. La calefaccion se activa
Unicamente cuando la temperatura ambiente es inferior a 25°C. En este modo, la temperatura
deseada se puede ajustar entre 16 y 25°C.

Nota: Las mangueras de intercambio de aire deben ventilar hacia el exterior de la habitacion cuando
se utilice el modo de calefaccion.

e Modo de deshumidificacion 0

El aire se deshumidifica al pasar a través de la unidad, sin entrar en modo de enfriamiento total.
e Silatemperatura ambiente es superior a 25°C, se puede ajustar la velocidad del ventilador.
e De lo contrario, la velocidad del ventilador se fija en "baja".

Nota: Si la unidad se va a utilizar como deshumidificador, no conecte la manguera de salida al
exterior; deje que el aire caliente regrese a la habitacidn. En este caso, sera necesario configurar el

drenaje continuo.

e Modo Ventilador ==
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El aire circula por toda la habitacién sin refrigeracion.
Nota: No es necesario ventilar la unidad en modo ventilador.

q VELOCIDAD DE VENTILADOR

El ventilador tiene dos velocidades, alta y baja. Presiona en botdn para cambiar la velocidad.
Se iluminara el indicador correspondiente.

| AJUSTE TEMPERATURA/TIEMPO

CONTROLES DE TEMPERATURA
Se utilizan para ajustar el termostato.
La pantalla predeterminada muestra la temperatura ambiente.

En el modo de refrigeracion, al pulsar los botones "+" o "-", se muestra la temperatura configurada y
se puede ajustar.

Después de unos segundos, la pantalla volverd a mostrar la temperatura ambiente. La temperatura
solo se puede ajustar en el modo de refrigeracion.

NOTA: Al pulsar los botones "+" y "-" simultdaneamente, la pantalla cambiard entre Celsius y

Fahrenheit.

N

— CONTROL DE OSCILACION
El botén OSCILACION mueve la aleta de la rejilla, distribuyendo uniformemente el aire en la
habitacion.
Al presionar el botén OSCILACION, la aleta comenzara a subir y bajar alternativamente.
Si se presiona de nuevo, la aleta se bloqueara en su posicion actual.
Al volver a presionar el boton, la aleta comenzara a subir y bajar de nuevo.
NOTA: Para evitar danar los mecanismos internos, la aleta no debe moverse manualmente.

NOTA: Después de apagar el aire acondicionado, debe esperar 3 minutos antes de volver a
encenderlo.
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[ MANDO A DISTANCIA }

Las funciones son iguales que las del panel de control del aire acondicionado. Desde el
mando a distancia se puede acceder a todas las funciones principales.

ON / OFF -REFRIGERACION: LA LAMPARA ESTA
ENCENDIDA EN MODO DE REFRIGERACION
fmmm== N \ -DESHUMIDIFICACION: LA LAMPARA ESTA

Ll 100 ENCENDIDA EN MODO DE VENTLACION
TEMECRIZRTIOR AN O i Q L 00 -VENTILADOR: LA LAMPARA ESTA ENCENDIDA
EN MODO DE FUNCONAMIENTO: - ZR S / EN MODO DE VENTILACION
-APAGADO AUTOMATICO | | Wl .. . - CALOR: LA LAMPARA ESTA ENCENDIDA EN
EN MODO ESPERA: MODO CALOR

- ENCENDIDO AUTOMATICO

C]

— CONTROL DE VELOCIDAD DE
o . e VENTILADOR

ALTO / MEDIO / BAJO
e L

PRESIONE EL BOTON PARA (T N AT ) COMTHOLRE
e ;
ENCENDER Y APAGAR LAS LUCES - -(j- f{ | TEMPORIZADOR/TEMPERATURA

DEL PANEL - SE UTILIZA PARA AJUSTAR EL
TEMPORIZADOR Y EL TERMOSTATO

- LA PANTALLA PREDETERMINADA MUESTRA
LA TEMPERATURA AMBIENTE.

- AL PULSAR UN BOTON "+" O "-", SE
MUESTRA LA TEMPERATURA CONFIGURADA

,.__.__
P

CONTROL DE OSCILACION

PRESIONE ESTE BOTON PARA Y SE PU,EDE AJUSTAR.

ACCIONAR LA OSCILACION DESPUES DE UNOS SEGUNDOS, LA
PANTALLA VOLVERA A MOSTRAR LA
TEMPERATURA AMBIENTE.

Pilas: Retire la tapa de la parte trasera del mando a distancia e inserte las pilas con los polos (+) y (-)
en la posicion adecuada.

. . (] ]
( B
—— L .

Precaucién A

o Utilice sélo pilas AAA o IECRO3 de 1.5 V.
o Quite las pilas si no va a utilizar el mando a distancia durante un mes o mas.
o Todas las pilas se deben cambiar al mismo tiempo.

o No tire las pilas al fuego, ya que pueden explotar.
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[ ENSAMBLAJE E INSTALACION ]

ACCESORIOS INCLUIDOS

1. MaNQUETra de Salida........c.ciiiiieiecc ettt eneen 1 unidad
2. AAPTAUO ..ottt b ettt s e st enae s e 1 unidad
B REJHI ettt b ettt n e neae 1 unidad
4. Kt PAra VENTANA ...ttt ettt ettt en et ben e 3 unidades
SR - o - T U OO T T T T OO U U TR 1 unidad

Instalaciéon
1. Deslice un extremo del conjunto de manguera en el panel trasero.

]
]
S = ]
J
— )
i T
L JL JL
e — —_— L [
—‘Tl_l=._‘

2. Inserte los paneles de ventana B y C en cada extremo del panel principal A. Ajuste la longitud de

los paneles de ventana con los tornillos y tuercas instalados en los dos extremos del panel principal
A.
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3. Abra la ventana y coloque los paneles en su interior. Ajuste los paneles de extension al ancho
alto de la ventana con los tornillos y tuercas instaladas en el panel principal A.

(0]

\

)
7
( N "

4. Inserte el otro extremo del conjunto de manguera de escape en el panel de ventana.

5. Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente.

6. Al retirar el aire acondicionado portatil para guardarlo, puede dejar el panel de ventana en su
lugar. Simplemente coloque la cubierta para cubrir el orificio en el panel de ventana.
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[ SOLUCION DE PROBLEMAS ]

Es posible que los siguientes casos no se deban siempre a un fallo de funcionamiento. Compruébelo
antes de acudir al servicio técnico:

Problema Analisis

No funciona - El mecanismo de proteccion o El fusible estan fundidos.

- Espere 3 minutos y enciéndalo de nuevo; es posible que el
dispositivo de proteccidon impida que la unidad se ponga en
marcha.

- Las pilas del mando a distancia estan gastadas.

- El enchufe no esta correctamente acoplado.

Sélo funciona durante un - La temperatura seleccionada se aproxima mucho a la temperatura
de la habitacion. Baje la temperatura de ajuste.

- Es posible que algun ostaculo obstruya la salida de aire. Quite el
objeto.

breve periodo de tiempo

Funciona pero no enfria - Hay alguna puerta o ventana abierta.

- Hay alguin electrodoméstico calefactor, como una estufa, una
l[dmpara, etc.

- El filtro de aire esta sucio; limpielo.

- La entrada o la salida de aire esta bloqueada.

- La temperatura seleccionada es demasiado alta

No funcionay el indicador | - Drene el agua en un contenedor adecuado con ayuda del tubo de
drenaje del panel trasero de la unidad. Si sigue sin funcionar, acuda

de agua se enciende o N
a un técnico cualificado.

La pantalla muestra “E1” - Error en el sensor de temperatura

La pantalla muestra “E2" - Error en el sensor de la bobina

[ CUIDADO Y MANTENIMIENTO ]

MANTENIMIENTO DEL
ELECTRODOMESTICO

1. Desconecte el suministro eléctrico Es necesario limpiar el filtro de aire
después de unas 100 horas de

- @
Apague el electrodoméstico @ - il L
* o utilizacion.
antes de desconectar el _%Q
o

suministro eléctrico. Para limpiarlo, siga estos pasos:

EEﬂ"thm}n’Ln

MANTENIMIENTO DEL FILTRO DE AIRE
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2. Limpie con un trapo suave y seco.

Si esta muy sucio, utilice
agua tibia (por debajo de
40°C) para limpiar el
electrodoméstico.

1. DETENGA EL APARATO Y RETIRE
EL FILTRO DE AIRE

Detenga el aparato primero
Yy,

después tire del filtro hacia
arriba.

Como gasolina o productos de
limpieza en polvo,
para limpiar este aparato.

2. LIMPIE EL FILTRO DE AIRE Y VUELV
A INSTALARLO

Si esta muy sucio,
lavelo con agua tibia
y detergente.
Después de limpiarlo,
séquelo en un lugar
fresco y alejado de la
luz del sol. Una vez seco, vuelva a colocarlo en
lugar.

4. No pulverice agua en la unidad

principal D
f/‘/\-&'-:v-—ﬂ
. . L
iPeligro! Riesgo de &

descarga eléctrica.

3. Si utiliza el aire acondicionado en
entornos con mucho polvo, limpie el
filtro de aire cada dos semanas.

Mantenimiento tras el uso

1. Sino va a utilizar el aparato durante un largo periodo de tiempo, asegurese de quitar el

tapon de goma del puerto de drenaje de la
parte inferior para drenar el agua.

2. Deje funcionando el aparato solo con el
ventilador durante media jornada en un dia
soleado para secar el electrodoméstico por
dentro y evitar que se forme moho.

3. Detenga el aparato y desenchufelo. A
continuacion, retire las pilas del mando a
distancia y guardelo.

4. Limpie el filtro de aire y vuelva a colocarlo.

5. Retire los tubos de aire y guardelos. Tape el orificio herméticamente.
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[ ESPECIFICACIONES ]

Descrpcion producto Acondicionador de aire local
Modelo ADR 12050
Tensién/frecuencia AC 220-240V~50HZ
Potencia de entrada (frio) 1350 W.

Potencia de entrada (calor) 1400 W.
Capacidad de refrigeracion 3000 frigorias

Capacidad de calefaccion 2850 kilocalorias

Capacidad de deshumidificacién 86 L/dia.
Refrigerante R290
Temporizador 24 horas
DIMENSIONES (An x Al x Pr) 41,4x73,3x34,5cm
Peso 32,3 kg

16°C-35°C / 30%-80% RH (FRIO)

Temperaturas trabajo / humedad
10°C-25°C / 30%-80% RH (CALOR)

Tipo de fusible T3.15AH 250V

ELIMINACION DEL ELECTRODOMESTICO VIEJO

En base a la Norma europea 2012/19/EU de Residuos de aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE), los
K electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores municipales habituales; tienen

que ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los componentes y
B materiales que los constituyen, y reducir el impacto en la salud humana y el medioambiente. El

simbolo del cubo de basura tachado se marca sobre todos los productos para recordar al
consumidor la obligacién de separarlos para la recogida selectiva. El consumidor debe contactar con la
autoridad local o con el vendedor para informarse en relacién a la correcta eliminacion de su electrodoméstico
viejo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD:

Este dispositivo cumple con los requisitos de la Directiva de Baja Tensién 2014/35/EU y los requisitos de la
directiva de Compatibilidad Electromagnética 2014/30/EU. Directiva de Restriccion de determinadas Sustancias
Peligrosas (EU) 2015/863 modificando a 2011/65/EU.

GARANTIA

Este aparato esta cubierto y cuenta con el derecho de la garantia legal conforme a la legislacion vigente desde
la fecha de compra. Conserve el ticket de compra para poder reclamar su derecho a la garantia. Para encontrar
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el servicio mas cercano a su localizacion contacte a través del siguiente enlace web:
https://orbegozo.com/asistencia-tecnica/

Para cualquier tipo de consulta, duda o incidencia puede ponerse en contacto con nosotros a través de
nuestro correo electrénico reflejado en la pagina principal de este manual o a través de nuestro servicio de
asistencia técnica en https://orbegozo.com/contacto/

Orbegozo no se hace responsable de los componentes y accesorios que son objeto de desgaste debido al uso,
asi como los compuestos perecederos o que se hayan deteriorado por un uso indebido. Tampoco se hara
responsable si el propietario ha modificado técnicamente el aparato. Consulte las condiciones legales en
nuestra pagina web.




